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"CRONICA DE UNA CASA REAL":
AMBICION, PODER, TRAICION Y VENGANZA

Dos obras, ‘La venganza de
Tamar' de Tirso de Molina y
‘Los cabellos de Absalon’ de
Calderon de la Barca, han sido
el punto de partida del montaje
‘Crénica de una Casa Real'.
Este es el octavo montaje de
la compania Teatro Galo Real,
que se presentod la temporada
pasada en el Off del Festival
Internacional de Teatro Clasico
de Almagro, y que fue crea-
da a raiz de la convocato-
ria “Ensayando un clasico”
organizada por el mismo Festi-
val.

Es curioso comprobar que el
acto Il de la obra de Tirso de
Molina se ha copiado inte-
gramente en el acto Il de la
obra de Calderén de la Barca
y ese hecho ha sido el punto
de partida de la adaptacion y
refundicion de ambas obras
que, a su vez, beben en fuen-
tes biblicas, para acabar cons-
tituyendo esta tercera, ‘Croni-
ca de una casa real’, que ha
corrido a cargo de Gustavo
Galindo quien, junto a Mamen
Camacho, ha dirigido tam-
biéen este mas que intere-
sante, entretenido y acertado
montaje.

Esta ‘Cronica...” comienza
contando como David, rey de
Israel, envia a uno de sus
generales a luchar al frente en
las peores condiciones, con la
tnica y maléfica intencion de
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que alli encuentre una muerte
segura y asi tener el campo
libre para, pasado un tiempo
prudencial, hacerse con los
favores de la esposa de aquel.
Efectivamente, lo  consigue,
pero ese hecho le traera
la desgracia a su familia...

Amon y Absaldén, los hijos ma-
yores del rey David, vuelven a su
casa después de combatir
tambien en el frente de guerra y




gquedan a la espera del regreso
de su padre. En el transcur-
so de esa espera, Amon, el
primogénito y heredero al trono,
se siente febrilmente atraido por
su propia hermana Tamar. En
lucha tremenda con su propia
conciencia, Amon se recluye en
sus habitaciones para que ni
su padre ni sus hermanos se-
pan de su irrefrenable e in-
confesable pasion. Pero un dia,
Amoén da rienda suelta a sus
inclinaciones y viola a su
hermana, con la complicidad y
el aliento de su hermano
Salomoén. Cuando el hecho
llega a oidos de Absalon,
hombre ambicioso, conquista-
dor y agraciado frente a las
mujeres, decide matar a su
hermano Amoén para vengar la
afrenta que ha cometido con su
hermana Tamar y, de paso,
haciendose asi acreedor a cefir
la corona de su padre David,
cuando este muera o abdique.

Pero, aunque David se muestra
magnanimo tanto con la debi-
lidad de Amén como con la
venganza de Absalon, al cabo
no puede evitar su enfren-
tamiento con este y en él pierde
la vida su ambicioso hijo, lo cual
hace que sea finalmente
Salomén quien se converti-
ra en el sucesor de David.

La mano de Mamen Camacho
como asesora de verso hace
que el resultado final de la
diccion e interpretacion de los
cinco actores sea portentoso:
un soberbio German Torres,
David; un magnifico Gustavo
Galindo, Amén; Jeslis Gago,
Absalon y Concubina; Ivan Luis,

Salomon y Concubina; y una
estupenda Paloma Cordoba,
Tamar, ponen la pasion y la
conviccion necesarias para
que el publico asistente no
pierda la atencién y el interés
ni un instante. Y si hubiera que
apuntar a algunos momentos
cumbre, nos quedariamos con
aquellos en que Amon y
Tamar- luchan tumbados, uno
por consumar la violacion y
otra por evitarla y, por otro
lado, con cualquiera de las
deliciosas intervenciones de
German Torres que dice el
verso con una facilidad, clari-
dad e intencion envidiables.

Una vez mas, la proximidad
del espectador a la escena
pronuncia la emocion, el es-
tremecimiento y el dolor que
los buenos actores -y estos
cinco lo son- saben transmitir y
hacen olvidar al publico tan
cercano que cuanto ven vy
escuchan forma parte de otra
tan maravillosa como ne-
cesaria realidad que hace mu-
cho mas llevadera la propia.

(Fuente: Diario Critico, José Miguel Vila)



Gustavo Galindo y Maria del Carmen Camacho:
"Con las obras clasicas siempre hay una dialéctica
entre el purismo formalista y las nuevas formas de

afrontarlas"

Gustavo Galindo y Maria del Carmen Camacho son directores y componentes de
la compafiia Teatro Galo Real. El espectaculo que ofreceran al plblico en esta
edicion del Festival de Olmedo Clasico, se llama "Cronica de una Casa Real".
Marina Ruiz, alumna de la Universidad de Valladolid, les pregunta sobre esta
interesante propuesta que alna "La venganza de Tamar" de Tirso de Molina
y "Los cabellos de Absalén" de Calderén de la Barca, en una sola obra.

Marina: En “Crénica de una Casa
Real” nos encontramos como
espectadores ante una valiente
t la ion de dos

prop
obras clasicas de nuestro Siglo de
Oro, "La venganza de Tamar" de
Tirso de Molina y "Los cabellos de
Absalén™ de Calderdn de la Barca.
Como adaptadores y directores de
este proyecto ;Coémo se os ocurrié
la novedosa idea de aunar en un
solo espectaculo dos obras de
autores  distintos? ;Os ha
resultado muy complicado unir las
dos tramas?

P

Gustavo Galindo y Maria del Carmen
Camacho: Ambas obras tratan la
misma historia: la saga del rey David,
el personaje biblico, y sus hijos. Se
da la particularidad de que contienen
un acto en comin. El Acto Ill de la
obra de Tirso es el Acto Il de la de
Calderén. Se supone que co-
laboraron juntos o que Calderén se lo
plagid al mercedario (suena mejor la
primera opcion y ademés ese acto en
calderoniano).
En anteriores puestas en escena
también se ha combinado ambos
textos, la trama casi lo pide a gritos.
El asunto esta en que la obra de Tirso
la ligereza de una
comedia y se recrudece en ese

comin es  muy

comienza con

misterioso acto compartido, la de
Calderén arranca ya en plan
Beethoven y acaba.. pues ima-
ginate. Este arco de tonalidades le
da mucha rigueza al montaje. Lo
encantador y lo sublime se mezcla
con el senequismo y el horror.

M: El titulo de la obra, “Crénica de

una Casa Real”, es muy
significativo, me gustaria saber
como se os ocurrié y el sentido
que tiene: ;podriamos definir esta
pieza teatral como la historia de
una familia? De ser asi, ;cémo es

esa familia?

G.G y M.C: Absolutamente, el
trabajo de adaptacion se ha
centrado en que las tramas de
ambas obras converjan en el ambito
doméstico de una familia. Toda la
historia sucede en el interior de esta
casa. Este sentido de narracion
periodistica y lineal de los acon-
tecimientos de wuna gran saga
poderosa  nos parecid muy
interesante para el titulo. El
espectador, como el protagonista de
"La wventana indiscreta”, consigue
colarse en cada una de las
habitaciones de esta casa y ser
testigo privilegiado de aguello que
acabara siendo noticia. Esta es una

familia que, como la misma casa
en la que viven,
cimientos podridos y se viene
abajo. Vemos como junto a los
valores y conocimientos here-
damos de nuestros padres sus
miedos, culpas vy

tiene unos

miserias.

M: Supongo, que el trabajo de
adaptador de dos grandes
autores del Siglo de Oro no es
una tarea sencilla. Aqui esta la
polémica servida y no podemos
obviar el tema al encontrarnos
ante una version ¢Hasta qué
punto pensdis que hay que
respetar el texto original?
¢Cémo os habéis
frentado a esa gran respon-
sabilidad?

en-

G.G y M.C: El artista debe tener
libertad para abordar un tema y
establecer sus prioridades. Con
las obras clasicas siempre hay
una dialéctica entre el purismo
formalista y las nuevas formas de
afrontarlas. La mejor manera de
respetar a estos autores es
respetar nuestras prioridades vy
no ser perezoso, ignorante o
negligente con el verso, por poner
un ejemplo. La forma de decir el
verso estd evolucionando de la



"Vemos como junto a los valores y
heredamos de ‘huestros padres su

misma manera que el jazz hizo
evolucionar la musica, para un oido
lego puede parecer un
cadtico pero tiene establecidas
unas estructuras muy sdlidas. Con
Mamen Camacho a bordo te puedo
asegurar que hemos trabajado bien
a fondo el verso y hay pescozones
para quien prosifica, se salta algu-
na sinalefa o hace sinafias, pe-
ro nuestra prioridad es que
esté vivo. Que sea inesperado
y al tiempo  inevitable.

ruido

mismo
M: Unas dltimas preguntas,
Gustavo y Maria del Carmen.
Dedicindoos desde hace tantos
afios a la labor teatral vy
conociendo este mundo tan bien
como lo conoceis, sois capaces
de ver la acogida que tiene el
publico de una obra u otra. ;jCual
es la posicibn que ocupan
nuestros clasicos en esta tarea de
recepcion? (Veis una acogida
positiva por parte del espectador
ante una obra clasica?, ses el

y miserias."

verso un obstaculo para |la
recepcién o por el contrario llega
al publico de una manera mas

profunda?

G.G y M.C: Con las obras en verso
hay un prejuicio muy grande: 'sera
un toston, no me enteraré de nada,
asi no se hace..." La labor de los que
nos ha tocado dedicarnos a esto es
demostrar que no es asi. Entiendo
que haya quien nos pregunte por
qué no hacemos mondlogos de
humor pero, insisto, siento que es
algo que no elegimos nosotros, nos
elige. Para entender esto lo mas
cercano es la vocacion religiosa,
porque atenta a toda logica (y mas
en una compafia independiente
y autogestionada) dedicar tanto
tiempo y esfuerzo para una obra en
verso que seguramente apenas sea
representada y llegue a muy poca
gente. Si ademas afadimos que
el montaje pega patadas en el
estdmago al concepto de familia, y
hay quien es muy reacio a ver el

conocimientos

S miedos, culpas

lado oscuro de ciertos asuntos,
imaginate. Alguien cercano dijo: 'en
esa casa estan todos locos .y con
esto  piensan ganar  dinero?".
Compensa que sabemos de no poca
gente que ha salido profundamente
tocada y conmovida o sorprendida de
que una obra en verso les resultase
tan intima y cercana. Si nos
ponemos misticos diriamos que el
verso te toca todos los chacras. Hay
una parte para la cabeza, otra para el
corazon, ofra para las ftripas vy
seguramente para otros niveles que
se nos escapan ahora. El respaldo y
proyeccion de festivales como el de
Olmedo Clasico es para nosotros el
mana en el desierto (por seguir en
modo biblico). Tenemos muchas
ganas de esta cita.



AMON:
¢ Qué pasos son los que oigo?

JONADJ!: =

Tamar, tu hermana, que " i‘
habiendo =
dejado en su suntiioso

cuarto a David, vuelve al

suyo

por ese corredor ; “-.

“-‘

AMON:
(Aparte.)
¢Cbémo,
calladas pasiones mias,
a esta ocasiéon me reporto?
Pero ha de ser, jah, deseol,
que aun a soélo ver su rostro
‘no he de salir a la puerta.
Mas, jay!, que en vano me
opongo
de mi estrella a los influjos;
_.pues cuando digo animoso
que no he de salir a verla,
! es cuando a verla me pongo.



TAMAR:
4 Quién sois vos, que
hablais ansi?

MON:

Un compuesto de
contrarios,

que desde el punto que
0s Vi,

me atormentan,
temerarios,

y todos son contra mi.
Una quimera encantada;
soy una esfinge en quien
lucho,

un volcan en nieve
. helada,
, en fin, por ser con vos
mucho,
no vengo, infanta, a ser
nada.

TAMAR
lViose loco semejante?




Demuestra cuanto sabes y gana un
abono para la proxima edicion del festival

Si contestas correctamente a las preguntas y mandas las respuestas por
WhatsApp al 638041651, participaras en el sorteo de un abono para la préxima
edicién del Festival de Teatro Clasico de Olmedo.

iNo lo dudes vy participal

1., Qué actriz hace el papel de Tamar?
2.;Quiénes son los directores de la obra?
3., Qué dos obras se adaptan para este espectaculo?

La villana de Getafe. Looe de V=ge. Hora: 23:00. Compaiiia:
Joven Compania Nacional de Teatro Qasico. Direccion: Roberto Cerda.
Ricarde M. Shuabkespeae. Hora: 23:00. Compafiia: Moviembre
Teatro. Direccidn: Fduardn Vasea.
Cronica de una Casa Real. Tirso de Malnay Calderdn delz
Barca. Hora: 12:45. Compafiia: Galo Real Teatro. Direccién: Gustavo Galindo,
Mamen Camacha.
Reine Juana. Emnezslo Cdodleio, Hora: 22:30. Intérprete:
Cnncha Velasco. Compafia: luanjn Seoans.
Triunfo de amor A partir de textos y misicas de Juan del Erzina
Hara: 22:1]. Compafila: Nao d"amores \Versidn y direceidn: Ana Zarmara.
Cervantes efemplar. A cartir de El licencisdo Vidriera y El celoso
extremefio, d= Cervantes. Hora: 22:30. Compafiia: Micomicdn / A priori Gestidn
Teatral. Direccién: Laila Ripoll.
Macbeth. Shakespeae. Hora: 22:30. Compaiiia: Alguibl
Teatrn. Direccidn: Antanin Saura.
Teresa, Miserere Gozose. Basado en texdos de Teresz de JesUs.
Hara: 22-3]. Compafiia: Teatro Corsario. Versidn y direccidn: Luis Migusl Gamia.
El burgues gentilhombre. Molicre. Hora: 23:00. Compafia:
Morboria Teatro. Varsion y direcddn: Eva del Falacio.
La hostslera. Carlo Coldon . Hora: 22:00. Compafiia: Teatres
Generalitat. Version y direccidn: Vicente Genowés.
El mégico prodigioso. Calderén dz |a Barca. Hora: 19:30.
Compafia: ElViajeEntretenido. Ve rsidn y direccion: Yolanda Mancebo.
Cervantina. Basada en lzs Novelas Hemplares y ofros textos de
Migucl ce Cevantes. Hora: 22:30. Compaiia: CNTC / Ron Lala. Direccién: Yayo
Caceras.
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